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Riksdagen

Regeringens proposition till riksdagen med förslag till lagar om ändring av lagen om be-
skattningsförfarande och lagen om det nationella genomförandet av de bestämmelser som
hör till området för lagstiftningen i rådets direktiv om administrativt samarbete i fråga om
beskattning och om upphävande av direktiv 77/799/EEG samt om tillämpning av direktivet

Regeringens proposition till riksdagen med förslag till lag om ändring av lagen om det na-
tionella genomförandet av de bestämmelser som hör till området för lagstiftningen i rådets
direktiv om administrativt samarbete i fråga om beskattning och om upphävande av direk-
tiv 77/799/EEG samt om tillämpning av direktivet och till vissa lagar som har samband med
den
RP 142/2016 rdRP 203/2016 rdFiUB 18/2016 rd

Ärende

Regeringens proposition till riksdagen med förslag till lagar om ändring av lagen om beskatt-
ningsförfarande och lagen om det nationella genomförandet av de bestämmelser som hör till om-
rådet för lagstiftningen i rådets direktiv om administrativt samarbete i fråga om beskattning och
om upphävande av direktiv 77/799/EEG samt om tillämpning av direktivet (RP 142/2016 rd).

Regeringens proposition till riksdagen med förslag till lag om ändring av lagen om det nationella
genomförandet av de bestämmelser som hör till området för lagstiftningen i rådets direktiv om
administrativt samarbete i fråga om beskattning och om upphävande av direktiv 77/799/EEG
samt om tillämpning av direktivet och till vissa lagar som har samband med den (RP 203/2016
rd).

Beredning i utskott

Finansutskottet har i ärendena lämnat ett gemensamt betänkande (FiUB 18/2016 rd).

Beslut

Riksdagen har antagit följande lagar:

Lag 

om ändring av lagen om det nationella genomförandet av de bestämmelser som hör till om-
rådet för lagstiftningen i rådets direktiv om administrativt samarbete i fråga om beskatt-

ning och om upphävande av direktiv 77/799/EEG samt om tillämpning av direktivet

I enlighet med riksdagens beslut 
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ändras i lagen om det nationella genomförandet av de bestämmelser som hör till området för
lagstiftningen i rådets direktiv om administrativt samarbete i fråga om beskattning och om upp-
hävande av direktiv 77/799/EEG samt om tillämpning av direktivet (185/2013) 1 § 1 mom., 2 §
4 punkten och 3 §, sådana de lyder i lag 1703/2015, och

fogas till 2 §, sådan den lyder delvis ändrad i lag 1703/2015, nya 5 och 6 punkter som följer:

1 §

Genomförande av direktivet 

De bestämmelser som hör till området för lagstiftningen i rådets direktiv 2011/16/EU om ad-
ministrativt samarbete i fråga om beskattning och om upphävande av direktiv 77/799/EEG, ne-
dan handräckningsdirektivet, sådant det lyder senast ändrat genom rådets direktiv (EU) 2016/881
om ändring av direktiv 2011/16/EU vad gäller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i
fråga om beskattning, ska iakttas som lag, om inte något annat följer av denna lag.

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

2 §

Tillämpningsområde

I enlighet med denna lag och handräckningsdirektivet
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
4) lämnas upplysningar om rapporteringspliktiga konton till behöriga myndigheter i andra

medlemsstater,
5) lämnas upplysningar om utfärdade, ändrade eller förnyade förhandsbesked i gränsöverskri-

dande skattefrågor och förhandsbesked om prissättning till behöriga myndigheter i andra med-
lemsstater och till Europeiska kommissionen,

6) lämnas upplysningar om land-för-land-rapporter för beskattningen till andra berörda med-
lemsstater och till alla medlemsstater upplysningar om vägran att lämna en land-för-land-rapport
för beskattningen.

3 §

Samarbetsformer

Samarbetet omfattar 
1) utbyte av upplysningar utan föregående begäran, 
2) utbyte av upplysningar på begäran,
3) automatiskt utbyte av upplysningar om specificerade kategorier av inkomst och kapital,
4) lämnande av upplysningar om rapporteringspliktiga konton genom automatiskt utbyte av

upplysningar, 
5) lämnande av upplysningar genom automatiskt utbyte om utfärdade, ändrade eller förnyade

förhandsbesked i gränsöverskridande skattefrågor och förhandsbesked om prissättning, 
6) lämnande av upplysningar om land-för-land-rapporter för beskattningen genom automa-

tiskt utbyte av upplysningar,
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7) rätt för tjänstemän som bemyndigats av en behörig myndighet i en medlemsstat att närvara
vid kontor och medverka i administrativa utredningar i en annan medlemsstat, samtidiga kontrol-
ler, delgivning och givande av återkoppling.

————
Denna lag träder i kraft den                     20    .

——————

Lag

om ändring av lagen om beskattningsförfarande

I enlighet med riksdagens beslut 
ändras i lagen om beskattningsförfarande (1558/1995) 14 b § och 17 b § 1 mom., 
sådana de lyder, 14 b § i lag 1041/2006 och 17 b § 1 mom. i lag 1704/2015, samt 
fogas till lagen nya 14 d och 14 e § samt till 32 §, sådan den lyder i lagarna 907/2001, 565/2004,

1079/2005 och 1041/2006, ett nytt 5 mom., varvid det nuvarande 5 och 6 mom. blir 6 och 7 mom.,
som följer: 

2 kap.

Deklarationsskyldighet

14 b §

Innehållet i en dokumentation av internprissättning

En dokumentation av internprissättning ska innehålla följande uppgifter om en koncern:
1) organisationsstruktur,
2) en beskrivning av affärsverksamheten,
3) en beskrivning av verksamhet som hänför sig till immateriella tillgångar,
4) en beskrivning av finansieringsverksamheten,
5) ett bokslut eller om ett sådant saknas motsvarande befintliga uppgifter, 
6) uppgifter om sådana på förhand meddelade ställningstaganden och överenskommelser om

gränsöverskridande allokering av inkomster inom beskattningen.
En dokumentation av internprissättning ska innehålla följande uppgifter om den skattskyldige:
1) en beskrivning av organisations- och förvaltningsstrukturen,
2) uppgifter om affärsverksamheten,
3) en beskrivning av relationer i intressegemenskap,
4) uppgifter om transaktioner mellan parter i intressegemenskap samt transaktioner mellan fö-

retaget och dess fasta driftställe, 
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5) en funktionsanalys av transaktioner mellan parter i intressegemenskap samt transaktioner
mellan företaget och dess fasta driftställe,

6) en jämförbarhetsanalys och tillgängliga uppgifter om jämförelseobjekten,
7) en beskrivning av vald internprissättningsmetod och dess tillämpning, 
8) ett bokslut eller om ett sådant saknas motsvarande befintliga uppgifter, 
9) sådana på förhand meddelade ställningstaganden och överenskommelser inom beskattning-

en som gäller den skattskyldiges transaktioner i en intressegemenskap och som inte meddelats av
Finland eller där Finland inte är avtalspart.

Med koncern avses en koncern enligt 1 kap. 6 § i bokföringslagen eller i motsvarande utländ-
ska bestämmelser. Bestämmelserna i 1 mom. tillämpas också på sådana utländska företag som har
ett fast driftställe i Finland men inte hör till någon koncern.

De uppgifter som avses i 1 mom. kan läggas fram endast för det självständigt fungerande och
avgränsbara affärsverksamhetsområde som den skattskyldige hör till. I enlighet med 1 mom. ska
uppgifterna om koncernen dock alltid innehålla uppgifter om hela koncernens centraliserade
funktioner och transaktioner. Den skattskyldige ska på uppmaning av Skatteförvaltningen lägga
fram de uppgifter som avses i 1 mom. också med avseende på de övriga affärsverksamhetsområ-
dena. 

De uppgifter som avses i 1 mom. krävs inte, om det sammanlagda värdet av transaktionerna
mellan den skattskyldige och varje enskild andra part uppgår till högst 500 000 euro under skat-
teåret. De uppgifter som avses i 2 mom. 5—7 punkten krävs inte, om det sammanlagda värdet av
transaktionerna mellan den skattskyldige och den andra parten under skatteåret uppgår till högst
500 000 euro.

14 d §

Land-för-land-rapport för beskattningen

En allmänt skattskyldig, som är en koncerns yttersta moderföretag (den utredningsskyldige),
ska till Skatteförvaltningen lämna en land-för-land-rapport som ska utarbetas för varje räken-
skapsperiod, om 

1) det till koncernen hör minst en utländsk part förutom den utredningsskyldige, och
2) omsättningen enligt koncernresultaträkningen uppgår till minst 750 miljoner euro under den

räkenskapsperiod som föregår den räkenskapsperiod som ska utredas. 
Med en koncerns yttersta moderföretag avses ett företag som enligt bokföringslagen eller mot-

svarande utländska bestämmelser är skyldigt att upprätta ett koncernbokslut eller som skulle vara
skyldigt att göra detta i det fall att företagets andelar i eget kapital är föremål för handel på en vär-
depappersbörs inom den jurisdiktion där det har sin skatterättsliga hemvist. En förutsättning är
dessutom att företaget inte står under direkt eller indirekt bestämmande inflytande av en sådan
part som är skyldig att upprätta ett koncernbokslut. 

Med koncernresultaträkning avses en sådan koncernresultaträkning som upprättats i enlighet
med de internationella redovisningsstandarder som avses i 7 a kap. 1 § i bokföringslagen eller
motsvarande standarder. Om ett koncernbokslut inte upprättats i enlighet med internationella re-
dovisningsstandarder, används ett koncernbokslut som upprättats i enlighet med bokföringslag-
stiftningen i en medlemsstat i Europeiska unionen eller i en stat som hör till Europeiska ekono-
miska samarbetsområdet och om sådana bokslut saknas används ett bokslut som upprättats i en-
lighet med motsvarande bestämmelser.
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En land-för-land-rapport ska också ges in av en allmänt skattskyldig som inte hör till en kon-
cern och som i utlandet har ett sådant fast driftställe som avses i bilaga III till rådets direktiv 2011/
16/EU om administrativt samarbete i fråga om beskattning och om upphävande av direktiv 77/
799/EEG, sådant det lyder senast ändrat genom rådets direktiv (EU) 2016/881 om ändring av di-
rektiv 2011/16/EU vad gäller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fråga om beskatt-
ning, och vars omsättning under den räkenskapsperiod som föregår den räkenskapsperiod som
ska utredas uppgår till minst 750 miljoner euro. 

En allmänt skattskyldig, som inte är en koncerns yttersta moderföretag, och ett sådant fast drift-
ställe i en koncern som avses i bilaga III till rådets direktiv 2011/16/EU om administrativt sam-
arbete i fråga om beskattning och om upphävande av direktiv 77/799/EEG, sådant det lyder se-
nast ändrat genom rådets direktiv (EU) 2016/881 om ändring av direktiv 2011/16/EU vad gäller
obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fråga om beskattning (utredningsskyldig i an-
dra hand), ska ge in en land-för-land-rapport till Skatteförvaltningen för varje räkenskapsperiod,
om omsättningen enligt koncernresultaträkningen uppgår till minst 750 miljoner euro under den
räkenskapsperiod som föregår den räkenskapsperiod som ska utredas. Dessutom krävs att det ut-
ländska yttersta moderföretaget i koncernen 

1) inte är skyldigt att utarbeta en land-för-land-rapport, 
2) har skatterättslig hemvist i en sådan jurisdiktion utanför Europeiska unionen med vilken

Finland har ett internationellt avtal enligt direktivet men inte ett avtal om utbyte av upplysningar
om land-för-land-rapporter för beskattningen senast vid tidpunkten för lämnande av land-för-
land-rapporten, eller 

3) har skatterättslig hemvist i jurisdiktion där det skett ett sådant systemsammanbrott som av-
ses i bilaga III punkt 14 till direktivet och Skatteförvaltningen har gjort en anmälan om detta. 

Den som är utredningsskyldig i andra hand är skyldig att lämna endast sådan information som
den utredningsskyldiga erhållit eller inhämtat och som denne förfogar över, om det utländska yt-
tersta moderföretaget i koncernen har vägrat tillhandahålla uppgifter och det har gjorts en anmä-
lan om vägran. 

En skyldighet enligt 5 och 6 mom. att i andra hand lämna uppgifter i en land-för-land-rapport
föreligger inte, om det utländska yttersta moderföretaget i koncernen har anvisat en till koncer-
nen hörande part med skatterättslig hemvist i Europeiska unionen att lämna en land-för-land-rap-
port i enlighet med kraven. Skyldighet att lämna uppgifter föreligger inte heller, om det utländska
yttersta moderföretaget i koncernen har utsett en annan part i koncernen (utsedd utredningsskyl-
dig) att ge in land-för-land-rapporten till skattemyndigheten i dennes skatterättsliga hemvist som
ligger utanför Europeiska unionen. Dessutom krävs att

1) jurisdiktionen där den utsedde utredningsskyldige har sin skatterättsliga hemvist kräver att
land-för-land-rapporter ges in,

2) det finns ett avtal om utbyte av upplysningar om land-för-land-rapporter mellan Finland och
jurisdiktionen där den utsedde utredningsskyldige har sin skatterättsliga hemvist, senast vid tid-
punkten för lämnande av land-för-land-rapporten, 

3) jurisdiktionen där den utsedde utredningsskyldige har sin skatterättsliga hemvist inte har un-
derrättat Skatteförvaltningen om ett systemsammanbrott, 

4) det har gjorts en anmälan om den som ska ge in land-för-land-rapporten till jurisdiktionen
där den utsedde utredningsskyldige har sin skatterättsliga hemvist, och 

5) en anmälan om den utsedde utredningsskyldige har getts in till Skatteförvaltningen.
Det som föreskrivs i 5—7 mom. tillämpas också på utländska företag som inte hör till en kon-

cern och som i Finland har ett fast driftställe enligt bilaga III till rådets direktiv 2011/16/EU om
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administrativt samarbete i fråga om beskattning och om upphävande av direktiv 77/799/EEG, så-
dant det lyder senast ändrat genom rådets direktiv (EU) 2016/881 om ändring av direktiv 2011/
16/EU vad gäller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fråga om beskattning. 

En anmälan om den som ska lämna in land-för-land-rapporten för beskattningen ska ges in till
Skatteförvaltningen. Anmälan ska ges in av en allmänt skattskyldig och av ett fast driftställe som
avses i bilaga III till rådets direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i fråga om beskatt-
ning och om upphävande av direktiv 77/799/EEG, sådant det lyder senast ändrat genom rådets di-
rektiv (EU) 2016/881 om ändring av direktiv 2011/16/EU vad gäller obligatoriskt automatiskt ut-
byte av upplysningar i fråga om beskattning, som 

1) hör till en koncern till vilken det hör minst en utländsk part och vars omsättning enligt kon-
cernresultaträkningen uppgår till minst 750 miljoner euro under den räkenskapsperiod som före-
går den räkenskapsperiod som ska utredas, eller 

2) hör till ett företag vars omsättning uppgår till minst 750 miljoner euro under den räkenskaps-
period som föregår den räkenskapsperiod som ska utredas och till vilket det hör minst ett i utlan-
det beläget fast driftställe enligt bilaga III till direktivet eller ett utländskt företag som i Finland
har ett fast driftställe enligt bilaga III till direktivet.

Det som i 1—9 mom. föreskrivs om allmänt skattskyldiga tillämpas också på öppna bolag och
kommanditbolag samt på en part som är organiserad enligt finsk lag men som inte har en skatte-
rättslig hemvist i Finland eller i utlandet. 

En anmälan enligt 9 mom. ska ges in till Skatteförvaltningen senast den sista dagen av den rä-
kenskapsperiod som utreds. Land-för-land-rapporten och anmälan om vägran enligt 6 mom. ska
ges in inom tolv månader efter den sista dagen i den räkenskapsperiod som utreds. Skatteförvalt-
ningen får meddela närmare föreskrifter om innehållet av den anmälan som anges i 9 mom. samt
av land-för-land-rapporten och om hur de ska ges in.

14 e §

Innehållet i en land-för-land-rapport för beskattningen 

En land-för-land-rapport ska innehålla följande landsspecifika uppgifter om de parter som hör
till koncernen eller företaget:

1) intäkter, 
2) vinst eller förlust före skatt,
3) inbetald och upplupen inkomstskatt samt källskatt,
4) det egna kapitalets bokföringsvärde,
5) ackumulerade vinstmedel,
6) antal anställda, 
7) andra materiella tillgångar än kontanter och andra penningsmedel.
En land-för-land-rapport ska också innehålla uppgifter om de parter som hör till koncernen el-

ler företaget och arten av deras verksamhet samt om de uppgiftskällor och den valuta som an-
vänts.
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17 b § 

Utomståendes allmänna skyldighet att lämna uppgifter med anledning av rådets direktiv 2011/
16/EU om administrativt samarbete i fråga om beskattning och om upphävande av direktiv 77/

799/EEG

Ett sådant rapporterande finskt finansinstitut som avses i rådets direktiv 2011/16/EU om admi-
nistrativt samarbete i fråga om beskattning och om upphävande av direktiv 77/799/EEG, sådant
det lyder ändrat genom rådets direktiv (EU) 2015/2376 om ändring av direktiv 2011/16/EU vad
gäller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fråga om beskattning, ska lämna Skatte-
förvaltningen de uppgifter som behövs för tillämpningen av direktivet. Ett rapporterande finskt fi-
nansinstitut är skyldigt att iaktta de förpliktelser som i direktivet och i avsnitt I—IX i bilaga I och i
bilaga II till direktivet åläggs finska rapporterande finansinstitut samt den i dem föreskrivna akt-
samhetsproceduren för identifiering av konton.

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

32 § 

Skatteförhöjning

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Om den som enligt 14 d § ska ge in en anmälan och en land-för-land-rapport för beskattningen

inte har fullgjort denna skyldighet inom den föreskrivna tidsfristen eller har fullgjort den med vä-
sentliga fel eller brister, kan den påföras en skatteförhöjning om högst 25 000 euro.

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

————
Denna lag träder i kraft den                     20    . 
Lagen tillämpas första gången vid beskattningen för det skatteår som börjar den 1 januari 2017

eller därefter. 
Lagens 14 d och 14 e § samt 32 § 5 mom. tillämpas första gången på uppgifter som ska lämnas

om räkenskapsperioder som börjar den 1 januari 2016 eller därefter. Den anmälan  som avses i
14 d § 9 mom. ska dock ges senast den 31 maj 2017 om räkenskapsperioden har löpt ut före det.

——————

Lag

om ändring av 3 och 13 § i lagen om beskattning av begränsat skattskyldig för inkomst

I enlighet med riksdagens beslut
ändras i lagen om beskattning av begränsat skattskyldig för inkomst (627/1978) 3 § 5 mom.

och 13 § 1 mom. 3 punkten underpunkt a, sådana de lyder i lag 1705/2015, som följer:
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3 §
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
Källskatt ska inte betalas på dividend som betalas till ett i Finland begränsat skattskyldigt sam-

fund som motsvarar ett samfund enligt 33 d § 4 mom. i inkomstskattelagen eller 6 a § i lagen om
beskattning av inkomst av näringsverksamhet och dividenden är skattefri enligt dessa bestämmel-
ser om den betalas till ett inhemskt samfund. Samfundet ska inte heller betala källskatt på i 33 e § i
inkomstskattelagen och i 6 d § i lagen om beskattning av inkomst av näringsverksamhet avsett
överskott som ett andelslag betalar, på i 33 a, 33 b och 33 f § i inkomstskattelagen och i 6 a och
6 d § i lagen om beskattning av inkomst av näringsverksamhet avsedd utbetalning av medel som
ska betraktas som dividend eller överskott och som gjorts från en fond som hänförs till det fria
egna kapitalet, på vinstandel i och ränta på grundfondsandelar och placeringar i tillskottsfonder
som en inhemsk sparbank betalar samt på ränta på garantikapital som ett ömsesidigt försäkrings-
bolag och en försäkringsförening betalar. En förutsättning för skattefrihet är att samfundet har
hemvist inom Europeiska ekonomiska samarbetsområdet och att rådets direktiv 2011/16/EU om
administrativt samarbete i fråga om beskattning och om upphävande av direktiv 77/799/EEG, så-
dant det lyder ändrat genom rådets direktiv (EU) 2015/2376 om ändring av direktiv 2011/16/EU
vad gäller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fråga om beskattning, eller ett avtal
om handräckning och utbyte av information i skatteärenden inom Europeiska ekonomiska sam-
arbetsområdet gäller dividendtagarens hemviststat. Dessutom förutsätts att källskatt enligt divi-
dendtagarens utredning i praktiken inte i sin helhet kan gottgöras i dividendtagarens hemviststat
på grundval av ett avtal om undanröjande av dubbelbeskattning mellan Finland och dividendta-
garens hemviststat. 

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

13 §
Följande inkomster beskattas enligt lagen om beskattningsförfarande:
—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —
3) på yrkande av en begränsat skattskyldig fysisk person som är bosatt i en stat inom Europe-

iska ekonomiska samarbetsområdet dividend, om
a) rådets direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i fråga om beskattning och om upp-

hävande av direktiv 77/799/EEG, sådant det lyder ändrat genom rådets direktiv (EU) 2015/2376
om ändring av direktiv 2011/16/EU vad gäller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i
fråga om beskattning, eller ett avtal om handräckning och utbyte av information i skatteärenden
inom Europeiska ekonomiska samarbetsområdet gäller dividendtagarens hemviststat, och

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

————
Denna lag träder i kraft den                     20    .

——————
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Lag

om ändring av 2 a § i lagen om beskattning av delägare i utländska bassamfund

I enlighet med riksdagens beslut
ändras i lagen om beskattning av delägare i utländska bassamfund (1217/1994) 2 a § 1 mom.,

sådant det lyder i lag 1706/2015, som följer:

2 a §

Närmare bestämmelser för samfund med hemvist inom Europeiska ekonomiska samarbetsområ-
det eller i skatteavtalsstater 

Denna lag tillämpas inte på utländska samfund med hemvist i en stat inom Europeiska ekono-
miska samarbetsområdet eller i en stat som avses i 2 § 3 mom. 2 punkten, om rådets direktiv 2011/
16/EU om administrativt samarbete i fråga om beskattning och om upphävande av direktiv 77/
799/EEG, sådant det lyder ändrat genom rådets direktiv (EU) 2015/2376 om ändring av direktiv
2011/16/EU vad gäller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fråga om beskattning,
gäller staten i fråga eller om det med staten avtalats om ett sådant informationsutbyte i skatteären-
den mellan myndigheterna som tillsammans med de avtalsslutande staternas interna lagstiftning
möjliggör ett tillräckligt informationsutbyte för tillämpningen av denna lag. En ytterligare förut-
sättning är att samfundet faktiskt har etablerat sig i hemviststaten och de facto bedriver ekono-
misk verksamhet där.

—  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  — —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —  —

————
Denna lag träder i kraft den                     20    .

——————

Helsingfors 23.11.2016

På riksdagens vägnar

talman  

generalsekreterare
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